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Pritomny cas pravidelnych sloves

Casovani sloves v némgéiné se provadi stejné jako v &estiné ve 3 osobach jednotného a mnozného
Cisla takto :

Infinitiv suchen arbeiten reisen

¢islo jednotné

1. ich such-e arbeit-e reis-e

2. du such-st arbeit-est reis-t

3. er such-t arbeit-et reis-t
¢islo mnoZné

1. wir such-en  arbeit-en reis-en

2. ihr such-t arbeit-et reis-t

3.sie such-en  arbeit-en reis-en

Kde si to vyzada vyslovnost (v 2. a 3.0s.¢.j. a v 2.0s.€.mn. u sloves, jejichz kmen kon¢i na d,t
nebo na nékteré skupiny hlasek -s,-n,-m), vsouva se pted obvyklou koncovku -e. U sloves s
kmenem koncicim sykavkou se 2.0s.j.¢. rovna 3.0s.j.C.

Pritomnyv ¢as silnvch sloves

Casovani zpusobovvch sloves




Pomocna slovesa ""haben' -

Pritomny cas :

ich bin werde
du bist wirst
er ist wird
Préteritum :
ich war wurde
du warst
hattet
er war wurdet
Perfektum :

"haben"+gehabt
"sein"+gewesen
"sein"+geworden

habe
hast
hat

hatte

hatte

wurdest

"sein" -

"werden"
wir sind werden
ihr seid werdet
sie  sind werden
wir waren wurden
hattest
sie waren wurden

haben
habt
haben

hatten
ihr

hatten

wart  wurdet



Pritomny cas silnych sloves

Silna slovesa se v pfitomném c¢ase Casuji jako slovesa slabd. Navic vSak tato slovesa maji zmény
v kmenové samohlasce v 2. a 3.0s.¢isla jednotného.

1. zména v prehlasku : -a- v -i-, -au- v -du-, -0- v -6-

fahren lassen laufen stoflen
du fahrst du 148t du laufst du stof3t
er fahrt er laBt du lauft er stofit

2.zména hlasky : -e- v -i-, -e- v -ie-

essen geben lesen nehmen
du 13t du gibst du liest du nimmst
er i3t er gibt er liest er nimmt

Pfitomnv ¢as pravidelnvch sloves




Rozkazovaci zpiisob sloves

Slaba slovesa :

2.0s.C.J. : such(e) ! arbeite !
1.0s.¢.mn. : suchen wir ! arbeiten wir !
2.0s.C.mn. : sucht ! arbeitet !
3.0s.C.mn. : suchen Sie ! arbeitet Sie !

Silna slovesa :

2.0s.¢. : komm ! nimm ! trag(e) !
1.0s.C.mn. : kommen wir ! nehmen wir ! tragen wir!
2.0s.¢.mn. : kommt ! nehmt ! trag(e)t !
3.0s.C.mn. : kommen Sie ! nehmen Sie ! tragen Sie !

Ve 2.0s.€.J. 1 mn. neni na rozdil od ostatnich slovesnych tvari osobni z4jmeno. Silné slovesa se
zménou kmenové samohlasky maji v 2.0s.¢.j. tvar bez -e.
(nimm ! ,gib ! Jhilf!)

Pritomnv ¢as pravidelnvych sloves
Pfitomnv ¢as silnvch sloves




Clen
Pied podstatnymi jmény stoji v néméing ¢len, kterym se rozlisuje rod, ¢asto i pad a ¢islo. Clen je
dvoji, urcity a neurcity.

Rod muZzsky Zensky stiedni
¢len urcity  der die das
¢len neurdity ein eine ein

Sklonovani ¢lenu

Urcitého Neurcitého

Cislo jed. mn. Cislo jed.
1.pad der die das die ein eine ein
2.pad des der des der eines einer eines
3.pad dem der dem den einem einer einem
4.pad den die das die einen eine ein

V mnozném ¢isle ma ¢len urcity stejné tvary pro vSechny rod, ¢len neurcity tvary v mnozném
Cisle nema.



Sklonovani podstatnych jmen

Sklonovani silné

Rod muzsky
¢.jedn.
l. der Tag
2. des Tag-es
3. dem Tag(e)
4. den Tag
Rod stfedni
¢.jedn.
1. das Schaf
2. das Schaf-es
3. dem Schaf-e
4. das Schaf

Sklonovani slabé

Rod muzsky

¢.jedn.
1. der Knabe
2. des Knab-en
3. dem Knab-en
4, den Knab-en

Sklonovani smiSené
Rod muzsky
¢.jedn.

der Staat
des Staat-es
dem Staat

. den Staat
Rod stiedni

¢.jedn.

das Bett

das Bett-es
dem Bett(e)
dasBett

B

i e

Rod Zensky
¢é.mn. ¢.jedn.
die Tage die Kraft
der Tage der Kraft
den Tag-en der Kraft
die Tage die Kraft
¢é.mn.
die Schafe
die Schafe
den Schaf-en
die Schafe
Rod Zensky Rod stiedni
¢é.mn.
die Knab-en nema
der Knab-en
den Knab-en
die Knab-en

Rod Zensky

¢é.mn. ¢.jedn.
die Staat-en die Burg
der Staat-en der Burg
den Staat-en der Burg
die Staat-en die Burg

¢.mn.

die Bett-en
der Bett-en
den Bett-en
die Bett-en

Sklonovani podstatnych jmen ciziho pavodu

¢.mn.

die Krifte
der Krifte
den Krift-en
die Krifte

¢.mn.

die Burg-en
der Burg-en
den Burg-en
die Burg-en



Sklonovani osobnich zajmen

Cislo jednotné :

1.pad ich du
2.pad meiner deiner
3.pad mir dir
4.pad mich  dich
Cislo mnozné :

1.pad wir ithr
2.pad unser  euer
3.pad uns euch
4.pad uns euch

Sklofiovani tdzacich zdjmen

er
seiner
ithm
ihn

sie
ihrer
ihnen
sie

Sklotiovani piivlastiiovacich zajmen

sie
ihrer
ihr
sie

Sie
Threr
Thnen
Sie

Sklofiovani zajmen a neurcitvch &islovek

es
seiner
ihm
es



Pridavné jméno v prisudku
Ptidavné jméno v piisudku nepodléha zddnym zmeéndm.

Mein Freund ist grof3 My pritel je velky.
Meine Freunde sind groB. Moji pratelé jsou velci
Er fiihlt sich gesund. Citi se zdrav.

Wir fiihlen uns gesund. Citime se zdravi.



Sklonovani tazacich zaijmen "wer' a ""was"

1.pad wer was
2.pad wessen wessen
3.pad wem wem
4.pad wen was

Sklotiovani osobnich zidjmen
Sklotiovani piivlastiiovacich zdjmen
Sklonovani zajmen a neuréitvch &islovek




Predlozky se 3.padem

aus -z,vezu - k,v

bei - u,pti auler - mimo,kromé

mit - s (7.pad) gegeniiber - proti,naproti
nach - do,po,podle viici

von - 0d,0,z seit - od (Casove)

Nékteré predlozky mohou stét i za podst. jménem :

meiner Meinung nach - podle mého minéni
alten Leuten gegeniiber - vuci starym lidem

Predlozky se 2.padem
Ptedlozky se 2.a 3.pddem
Predlozky se 3.a 4.padem
Predlozky se 4.padem




Sklonovani privlastiiovacich zijmen a "kein"

Ptivlastiovaci zajmena

mein - miyj
unser - nas
dein - tvlyj
euer - vas
sein - jeho
thr - jejich
ithr - jeji
Thr - Vas

a z4jmeno kein se v jednotném ¢isle sklonuji stejné jako ¢len neurcity ein, eine, ein :
1.pad ein eine ein

2.pad eines einer eines
3.pad einem  einer einem
4.pad einen eine ein

V mnozném ¢isle se sklonuji stejné jako ¢len urcity der, die, das

1.pad mein meine  mein
2.pad meines meiner meines
3.pad meinem meiner meinem
4.pad meinen meine  mein

Sklofiovani osobnich zdjmen
Sklotiovani tazacich zdjmen
Sklonovani zdjmen a neurcitvch ¢islovek




Zajmeno "svij" v némciné

Cestina ma zvlastni pfivlastiiovaci zdjmeno sviij, sva, své.
Némcina takovéto zadjmeno nemad, proto se podmeétu piivlastiiuje vzdy pfivlastiiovacim

z4jmenem piislusné osoby :

Ich erfiille meinen Plan. Plnim sviij plan.
Wir erfiillen unseren Plan. Plnime sv1ij plan.
Sie erfiihlen ihren Plan. Oni plni sviij plan.

Sie erfiihlen Thren Plan. Vy plnite svij plan.



Neprima otazka

Neptimé otazky, stejné€ jako ptimé, byvaji uvozovany tdzacimi zadjmeny (wer - kdo, was - co,
welcher- ktery, was fiir ein - ktery) nebo ptislovci (wo - kde, wann - kdy, wie - jak, warum -
proc,...) nebo spojkou ob - zda, jestli.
V nepitimych otazkach, stejné jako v jinych vedlejSich vétach je sloveso na konci véty.
Odlucitelna predpona se od urcitého slovesného tvaru neodlucuje.
Prima otazka :

Wer ist da ?

Soll ich zur Kontrolle kommen ?

Wann steht er auf ?
Nepiima otazka :

Ich frage, wer da ist.

Wissen Sie nicht, ob ich zur Kontrolle kommen soll ?

Wissen Sie, wann er aufsteht ?




Préteritum slabych sloves
Préteritum slabych sloves se tvoii ptipojenim koncovek

jedn.¢. mn.c.

1.osoba -te -ten

2.0s0ba -test -tet

3.0so0ba -te -ten
ke slovesnému kmeni.

ich such-te wir such-ten

du such-test ihr such-tet

er such-te sie such-ten

U slabych sloves, jez maji v 2.0s.€.J. oznamovaciho zpasobu piitomného ¢asu koncovku -est (du
arbeit-est), se kviili vyslovnosti v préteritu vklada mezi kmen a koncovku hlaska "e".

ich arbeit-e-te wir arbeit-e-ten
du arbeit-e-test ihr arbeit-e-tet
er erbeit-e-te sie arbeit-e-ten

Préteritum silnvch sloves
Perfektum
Pfedminuly ¢as(plusquamperfektum)




Predlozky se 4.padem

durch - skrz

um - pro, kvili, za, kolem

fiir - pro, za

ohne - bez

gegen - proti

wider - proti

wider alle Erwartung - proti vSemu oc¢ekavani

Ptedlozky se 2.pddem
Predlozky se 2.a 3.padem

Piedlozky se 3.a 4.padem
Predlozky se 3.padem




Predlozky se 3. a 4.padem

an - na,u,k

vor - pred

auf -na

in -v, do

hinter - za (mistng)

iiber - nad, pres

neben - vedle unter - pod
zwischen - mezi

Oznacuji-li tyto pfedlozky misto na otdzku kde?, pak se poji se 3.padem, oznacuji-li tyto
piedlozky smér na otazku kam?, pak se poji se 4.padem.

Predlozky se 2.padem
Ptedlozky se 2.a 3.pddem
Piedlozky se 3.padem
Predlozky se 4.padem




Splyvani predlozek s ¢lenem
Nékteré predlozky splyvaji ve 3. a 4.pade¢ se lenem urcitym :
an dem am

an das ans

bei dem beim

auf das aufs

in dem m

in das ns

von dem vom

fiir das fiirs

zu dem zum

Er steht am Fenster. Stoji u okna.
Er geht zum Onkel. Jde ke stryeci.

Ptedlozky se 2.pddem
Predlozky se 2.a 3.padem

PiedloZzky se 3.pddem
Predlozky se 3.a 4.padem
Piedlozky se 4.padem




Stavba véty
V némciné ma véta pevny potadek slov. Pevné je vazano postaveni ur¢itého slovesa ve vEte.
Véta oznamovaci ma piimy potradek slov :

podmét + urcité sloveso + ostatni Cleny véty

Der Zug kommt gleich.

Maé-li byt ve véte zdiiraznén jiny vétny ¢len nez podmét, klade se do Cela véty - dirazovy
poradek slov :

zduraznény Clen + urcité sloveso + podmét + ost.Cleny

Heute erwarte ich den Brief.

Véta tdzaci, na niz odpoviddme ano-ne, ma urcité sloveso na prvém misté véty :
urcité sloveso + podmét + ostatni Cleny véty
Kommst du bestimmt ?

Véta tazaci dopliiovaci mé diirazovy poradek slov :
Wo wohnst du ? Kde bydlis ?
Wann kommt Erna ? Kdy pfijde Erna ?



Zapor
V némciné se uziva pro zapornou odpoveéd na zjiStovaci otdzku slova nein, pro zapor stojici ve
véte se uziva zaporka nicht.

Kommt Karl ? Nein ! Er kommt nicht !

V némecké véte je mozny pouze jeden zépor :
Niemand weil} etwas davon. Nikdo o tom nic nevi.

Zapor se téz vyjadiuje zajmenem "kein" :
Er hat kein Lust dazu. Nema do toho chut’.

Spojeni uz ne se vyjadiuje zaporkou + mehr :
Er kommt nicht mehr. Uz neptijde.



Vazba "es gibt" + 4.pad

Vazba es gibt se poji s podstatnym jménem ve 4.pad€. M4 nejcastéji vyznam je, jsou.
Im Stadtzentrum gibt es keinen Park. V centru mésta neni Zadny park.
Wo gibt es hier eine Gaststitte ? Kde je zde hospoda ?



Zpisobova slovesa
Zpisobova slovesa

diirfen - sméti

sollen - mit (povinnost)
koénnen - moci,umét
wollen - chtit

mogen - mit rad

wissen - védet

zpravidla vyjadiuji rizné vyznamové odstiny tim, Ze blize naznacuji zpiisob déje, ktery vyjadiuje
sloveso na nich zavislé. Vyjadiuji vztah, ktery ma k tomuto déji podmét.

Ich will schreiben. Chci psat.
Vyznamové sloveso, zavislé na slovese zptisobovém se uvadi na konci véty v infinitivu. V
jednotném Cisle ma vétSina sloves zménu kmenové samohlasky (konnen - ich kann). 1. a 3.
osoba jedn. ¢isla jsou bez koncovky.

Ich muB ihn schon morgen besuchen. Musim ho jiZ zitra navstivit.

Sloveso "wissen" nema zplisobovy vyznam, ma vSak spolecné tvarové zvlastnosti.

Casovéni zptasobovych sloves je nepravidelné




Casovani zpusobovych sloves

DURFEN :

ich darf
du darfst
er darf
wir diirfen
ihr dirft
sie diirfen

KONNEN :

ich kann
du kannst
er kann
wir konnen
ihr kénnt
sie konnen

MOGEN :
ich mag
du magst
er mag

wir mégen
thr mogt
sie mogen

MUSSEN :

ich muf
du mufit
er muf3t
wir mifien
ihr muf3t
sie mullen

SOLLEN :

ich soll
du sollst
er soll
wir sollen
ihr sollt
sie sollen

WOLLEN :

ich will
du willst
er will

préterit
durfte
durftest
durfte
durften
durftet
durften

préterit
konnte
konntest
konnte
konnten
konntet
konnten

préterit
mochte
mochtest
mochte
mochten
mochtet
mochten

préterit
mulflte
mulftest
mulflte
mulfiten
mulftet
mulfiten

préterit
sollte
solltest
sollte
sollten
solltet
sollten

préterit
wollte
wolltest
wollte

perfektum
habe gedurft

hast gedurft
hat gedurft
haben gedurft
habt gedurft
haben gedurft

perfektum
habe gekonnt

hast gekonnt
hat gekonnt
haben gekonnt
habt gekonnt
haben gekonnt

perfektum
habe gemocht

hast gemocht
hat gemocht
haben gemocht
habt gemocht
haben gemocht

perfektum
habe gemuft

hast gemulf3t
hat gemuf3t
haben gemulf3t
habt gemuf3t
haben gemulf3t

perfektum
habe gesollt

hast gesollt
hat gesollt
haben gesollt
habt gesollt
haben gesollt

perfektum
habe gewollt

hast gewollt
hat gewollt



wir wollen  wollten haben gewollt

ihr wollt wolltet habt gewollt
sie wollen  wollten haben gewollt
WISSEN :  préterit perfektum
ich weil3 wullte habe gewuf3t
du weillt wulltest hast gewul3t
er weillt wulite hat gewuf3t
wir willen wullten haben gewuft
ithr willt wuBtet habt gewul3t
sie willen wullten haben gewuf3t

Zpusobova slovesa




Budouci ¢as
Némcina rozlisuje dva typy budouciho Casu :
1. prvni budouci ¢as :
werden v pfit.Case + ptitomny infinitiv
Infinitiv stoji vZdy na konci véty.
Ich werde dir das erzéhlen. Budu ti to vypravét.

2. druhy budouci ¢as
werden v pfit.Case + minuly infinitiv
Er wird krank gewesen sein. Byl asi nemocen.
Tento ¢as dnes zpravidla vyjadiuje nezaruCeny d¢j v minulosti, minulou domnénku.
Pomoci slovesa werden, vétSinou s prisloveem wohl 1ze vyjadiit pravdépodobnost.
Es werden Ihnen wohl Vitamine fehlen.
Asi vam chybi vitaminy.




Slovesné predpony

U némeckych sloves existuji dva typy slovesnych predpon :
1. odlucitelné ptedpony typu ab-, aus-, ein-, hin-, her-, aj. se odlucuji od tvaru slovesa a stoji na
konci véty.

Ich lege die Priifung ab. Skladam zkousku.

Wie siehst du jetzt aus ? Jak nyni vypadas ?
2. neodlucitelné predpony typu be-, emp-, ent-, er-, ge-, ver-, zer- se nikdy od tvaru slovesa
neodlucuji.

Ich besuche die Tante. Navstivim tetu.

Wir empfehlen es Ihnen. Doporucime jim to.



Sklonovani zajmen a neurcitych ¢islovek

1.Zajmena

dieser - tento

jener - onen

jeder - kazdy

welcher - ktery

solcher - takovy
mancher - mnohy,néktery

se sklofiuji jako ¢len urcity.

2. Neurcité ¢islovky

einige - nékolik
etliche - nékolik
viele - mnoho
mehrere - nékolik, vice
wenige - mélo

se sklofiuji jako ¢len urcity.
3. beide - oba se bez ¢lenu sklofiuje silng, se Clenem slabé¢.

4. ganz - cely, halb - polovina se sklofuji, nasleduji-li po ¢lenu, bez ¢lenu a pied mistnimi
jmény zustavaji nesklonna.

5. nesklonuji se

etwas - néco
ein wenig - mélo
genug - dost
lauter - samy
nichts - nic

6. Zajmeno was fiir ein se skloniuje jako ¢len neurcity.

Pozor :

Zajmenem welcher vybirame ze souboru osob nebo véci :
In welchen Haus wohnst du ?

Pomoci was fiir ein se ptame na vlastnosti osoby nebo véci :
Was fiir ein Student ist er ?

Sklonovani osobnich zajmen
Sklofiovani tdzacich zdjmen

Sklonovani ptfivlastiiovacich zadjmen




Neurcity podmét "man"

Némecké man vyjadiuje to, co se v ¢estin¢ vyjadiuje 3.osobou jedn.Cisla ve zvratném tvaru,
zastupuje osoby :

Wie sagt man das auf deutsch ? Jak se to fekne némecky ?

Wo kann man das bekommen ? Kde se to dostane ?
Z4jmeno man se vyskytuje pouze v 1.pad¢; v 3. a 4.pad¢ se nahrazuje tvary zajmena einer -
einem, einen.

Das glaubt einem niemand. To €lovéku nikdo nevéfi.

Das freut einen. To ¢loveéka potesi.

Neurcity podmét "es"




Neurcity podmét "es"

Zéajmeno es se v némcin¢ pouziva tam, kde se v Cestin€ pouzivaji jedno€lenné véty slovesné.

Es regnet. Prsi.
Es blitzt. Blyska se.
Nekdy es vystupuje jako tzv. predjaty podmét :
Es kommt der Friihling. Ptichazi jaro.
Es war einmal ein Konig. Byl jednou jeden kral.
Es kommen viel Géste. Ptijde mnoho hosti.
Pouziva se 1 na zacatku neosobnich pasivnich vét.
Es wurde getanzt. Tancovalo se.
Es wird so viel erzilt. Tolik se toho namluvi.
Es wird dort viel Bier getrunken. Tam se pije hodné piva.

Neurcity podmét "man"



Sklonovani podstatnych jmen ciziho pivodu

Podstatnd jména ciziho ptivodu se sklonuji bud’ stejné jako doméci podstatna jména, nebo
nepravidelné.
1. Podst.jm.m.rodu a stf.rodu se sklonuji silné.
der Apparat,-,(e)s,e
das Institut,(e)s,e
das Problem, -s, e
der Film, -(e)s, -e
2. Podst.jm.m.rodu oznacujici osoby se sklonuji slabé.
der Kandidat,en,en
der Prisident,en,en
3. Podst.jm.Z.rodu maji sklonovani smisené.
die Republik,-,en
die Firma,-,die Firmen
4. Néktera pod.jm. zvlasté sti.rodu maji mnozné ¢islo zakonceno na -s
das Auto die Autos
der Balkon, die Balkons
das Biiro ,-s,-s
5. Podst.jména stf.rodu zakonena na -um a -ma maji v mn. ¢isle koncovku -en.
das Museum,-s, Museen
das Zentrum,s, Zentren
das Thema,-s, Themen

Sklonovani podstatnych jmen
Rod podstatnych jmen




Sklonovani prid.jmen po zajmenech a Cislovkach

Ptidavna jména v mnozném Cisle se po zajmenech a Cislovkach sklonuji takto :
1. po andere (jini), einige (n¢ktefi, n¢jaci, nekolik), paar (n€kolik, par), mehrere (n¢kolik,
vice), viele (mnoho), wenige (malo) 1 po urcitych ¢islovkach ma ptidavné jméno v mn.¢.
koncovky silné.

viele neue Betriebe
2. po diese (tito), alle (vSichni), beide (oba), keine (zadni) ma ptidavné jméno v mn.¢. koncovky
slabée.

alle neuen Pléne
3. po welche (kteti), manche (nékteii), solche (takovi) jsou mozné koncovky oboji.

solche gute(n) Waren

Skloniovani podstatnych jmen




Stupniovani pridavnych jmen

Ptidavné jméno v némcin€ ma, stejn¢ jako v ¢esting, tfi stupné :

schon schon-er der schon-ste
krasny krasnéjsi nejkrasnéjsi

Sie ist so schon wie ich.
Sie ist schoner als Eva.
Sie ist die schonste von uns.

druhy stupeni se tvoii ptiponou -er, tfeti stupeinl ptiponou -(e)ste. Tretimu stupni musi pfedchazet
urcity ¢len nebo zdjmeno. Ve druhém a tietim stupni se kmenova samohléska obvykle ptehlasuje.

jung jinger der jiingste

mlady mladsi nejmladsi
Nepravidelné stupiiovani maji

gut besser der beste

dobry lepsi nejlepsi

viele mehr die meisten

mnoho mnozi, vice nejvice,vétSina

Stupnovani piislovci




Stupniovani prislovei

Ptislovce v ném¢in€ ma, stejné jako v Cesting, tii stupné :

spat spat-er am spat-esten
pozdé pozdéji nejpozdéji

druhy stupen se tvofi ptiponou -er, teti stupenl zpravidla am + -(e)sten

Nepravidelné stupniovani maji :

gut(dobie) besser(1épe) am besten(nejlépe)
gern(rad) lieber(radéji) am liebsten(nejradéji)
viel(mnoho) mehr(vice) am meisten(nejvice)
wenig(malo) weniger(ménc¢) am wenigsten(nejménc)
minder am mindesten

bald(brzo) eher(dfive) am ehesten(nejdiive)
oft(Casto) ofter(Castéji) am héaufigsten(nejCasteji)

Tvary ptislovci na -stens a -st nevyjadiuji srovnani :

Das ist meistens richtig. To je vétSinou spravné.
Er ist ldngst fertig. Je uz davno hotov.
Er sollte es dir zumindest sagen ME¢I ti to pfinejmensim fici.

Ich mochte mich herzlichst (bestens) bedanken.
Chtél bych co nejsrdecnéji (co nejlépe) podekovat.

Es dauert hochstens eine Viertelstunde.
Potrva to nanejvys ¢tvrt hodiny.

Stuptiovani pfidavnych jmen




SloZena podstatna jména

Podstatnd yjméno slozené se sklada se slova zakladniho, které urcuje rod, a ze slova urcujiciho,
které urcuje vyznam celého slova. Zékladni slovo je vZzdy podstatné jméno, urcujici slovo miize
byt :

1. podst.jméno - das Eisen + die Bahn = die Eisenbahn

2. prid.jméno - schnell + der Zug = der Schnellzug

3. sloveso - fahren + das Plan = der Fahrplan
Casti slozenin jsou spojeny pomoci :

-(e)s das Volkslied

-(e)n der Stundenplan

-e

Rod podstatnych jmen



Cislovky

Cislovky sklofiujeme jako piidavna jména.Rozlisujeme &islovky
1.zakladni

ein, zwel, drei, zwanzig, hundert,
2.fFadové
tvoti se z Cislovek zékladnich pfiponou -te (pro Cislovky od 2 do 20) a ptiponou -ste (pro
¢islovky od 20 vyse). Zpravidla se kladou se ¢lenem.
r,e,s dritte, r,e,s zwanzigste r,e,s hundertste
Vyjadrovani data :
Der wievielte ist heute ?
Der wievielten haben wir heute ?
Kolikatého je dnes ?

Heute ist der dritte Mai.
Heute haben wir den dritten Mai.
Dnes je 3.kvétna.

Ich bin am 23.Juli 1970 geboren.

Narodil jsem se 23.¢ervence 1970.
3.nasobné
tvoti se z Cislovek zékladnich ptiponou -fach, -einfach (jednonasobny, jednoduchy), dreifach
(dvojnasobny), vierfach (Ctyinasobny) nebo ptiponou -mal, -einmal (jednou), hundertmal
(stokrat)
4. jiné Cislovky
erstens (za prvé), zweitens (za druhé), drittens (za tieti) das erstemal (poprvé), das zweitemal
(podruhé)

5. zZlomky
tvofi se z ¢islovek zakladnich ptiponou -tel, jsou stiedniho rodu
ein Viertel - jedna Ctvrtina
halb - pul
zweieinhalb - dvaapul
die Hilfte - polovina

die Hilfte des Jahres - polovina roku



Urcovani ¢asu
Wie spit ist es ? Kolik je hodin ?
Wieviel Uhr ist es ?
Es ist drei Uhr.  Jsou tfi hodiny.

Die Vorstellung beginnt um acht Uhr und dauert zwei Stunden.
Ptedstaveni zaCina v osm hodin a trva dve hodiny.

Uhr oznacuje urcity ¢asovy okamzik, Stunde oznacuje ¢asovy okamzik 60 minut.

Wann ? Kdy ?

am Tag - ve dne

am Morgen, morgens - rano

am Vormittag, vormittags - dopoledne

zu Mittag, mittags - v poledne

am Nachmittag,nachmittags - odpoledne
am Abend,abends - vecer

in der Nacht nachts - v noci

heute frith - dnes rano
morgen frith - zitra rano
heute vormittag - dnes dopoledne
morgen abend - zitra veCer
Seit wann ? Od kdy ?

seit gestern - od vcerejska
seit einem Monat - uZ mésic

in einem Jahr - za rok

in einer Woche - za tyden

vor einem Monat - pfed mésicem

in einer Stunde - za hodinu



Sklonovani pridavnych jmen

1. Sklonovani ptidavnych jmen po ¢lenu urcitém a po dieser :
jednotné ¢islo :

1.pad der jung-e Mann

2.pad des jung-en Mannes

3.pad dem jung-en Mann

4.pad den jung-en Mann

1.pad die jung-e Frau
2.péd der jung-en Frau
3.pad der jung-en Frau
4.pad die jung-e Frau

1.pad das jung-e Kind
2.pad des jung-en Kindes
3.pad dem jung-en Kind
4.pad das jung-e Kind

mnozn¢ ¢islo :
1.pad die jung-en Ménner
2.pad der jung-en Minner
3.pad der jung-en Ménner
4.pad die jung-en Ménner

2. Sklonovani ptidavnych jmen po ¢lenu neur€itém, piivlastiiovacich zdjmenech a po kein :
jednotné ¢islo :

1.pad ein jung-er eine jung-e ein jung-es
2.pad eines jung-en  einer jung-en eines jung-en
3.pad einem jung-en  einer jung-en  eines jung-en
4.pad einen jung-en  eine jung-e ein jung-es

mnozné ¢islo :

1.pad jung-e Ménner
2.pad jung-er Méanner
3.pad jung-en Minnern
4.pad jung-e Méanner

3. Skloilovani ptidavnych jmen bez ¢lenu v jednotném ¢isle :
1.pad gut-er Tee gut-e Butter gut-es Gebick
2.pad gut-en Tee gut-er Butter gut-en Gebécks
3.pad gut-em Tee gut-er Butter gut-em Gebick
4.pad gut-en Tee gut-e Butter gut-es Geback

Stupriovani pifidavnych jmen
Sklonovani pfid.jmen po zéjmenech a islovkéch







Vynechani ¢lenu
Clen u podstatnych jmen lze vynechat v t&chto piipadech :
1. mnozZné Cislo se ¢lenem neurcitym
Sie kauft Ansichtskarten.
2. u jmen latkovych ve vyrazech oznacujicich
- neurcité mnoZzstvi
Haben Sie Milch, Butter, Brot.
- ur¢ité mnozstvi, miru nebo hmotnost
drei Flaschen Bier, drei Tassen Kaffee
3. nazvy povolani v prisudku
Er wird Monteur.
4. v ustalenych vazbach
- s predlozkou
nach Hause, zu Ful}, zu Besuch
- se slovesem
Platz nehmen
5. u titula a osloveni
Herr Weber
6. u abstrakt
Hast du heute Zeit ?
7. v napisech a nadpisech
Ausgang. Eintritt verboten.
8. pri oznaceni Skolnich piredméti
Morgen mache ich die Priifung in Deutsch.
9. po tdzacim zdjmenu wessen
Wessen Zeitschfriten sind das ?
10.po vztaznych zdjmenech ve 2.padé
der Kollege, dessen Frau...
11. u vlastnich jmen, nazvii mést, zemi stired.rodu
Wir wollen nach Paris fahren.




Smérové prislovce "her" a "hin"

Ptislovce her oznacuje smér k mluvicimu, hin smér od mluviciho :

Komm her ! Pojd sem !
Geh hin ! Jdi tam !
Pro piesnéjsi urceni sméru se ptislovce her a hin spojuji s predlozkami :
sem tam
nahoru herauf hinauf
dolu herunter hinunter
dovnitf herein hinein
ven heraus hinaus
na druhou stranu  heriiber hiniiber

Ptislovce "dort.hin.hier.,her
Zajmenna piislovce




Zajmenna prislovce

Hovoftime-li o osobach, uzivame po pfedlozkéach osobnich nebo tazacich zajmen, jinak uzivame

zajmenna piislovce
tazaci

wobei - pfi cem
wodurch - ¢im

wofiir - zac, o¢
wogegen - proti cemu
womit - s ¢im

wonach - po ¢em
wovon - o ¢em, od ¢eho
wovor - pied ¢im

wozu - k ¢emu

woran - na ¢em,u ¢eho
worauf - na ¢em, nac
woraus - z ¢eho

worin - v ¢em

woriiber- nad ¢im, o ¢em
worum - o¢

Piislovce dort.hin.hier.,her
Smérova prislovce her, hin

ukazovaci

dabei - pii tom,
dadurch- tim

dafiir - za to, o to
dagegen - proti tomu
damit - s tim

danach - po tom, podle toho
davon - o tom, od toho
davor - pted tim

dazu - k tomu

daran - na tom, u toho
darauf - na tom,na to
daraus - z toho

darin - v tom

dariiber- nad tim,o tom
darum - o to, pro to



Prislovce "dorthin,hier,her"

Ceskému tam odpovidaji v néméiné tvary dort, kterym se odpovida na otazku wo? (kde ?)" a
hin, kterym se odpovida na otdzku wohin? (kam ?). Tvaru dorthin se uziva tehdy, zdiraznuje-li
se urcité misto.

Sie sitzt dort. Sedi tam.

Setz dich auch hin. Sedni si také tam.

hier - zde na otdzku wo ?

her - sem na otdzku wohin ?
Ich verbringe hier meine Ferien. Stravim zde své prazdniny.
Komm auch her. Ptijd’ sem také.

Smeérova ptislovce her,hin

Zajmenna piislovce




Zpodstatnéla pridavna jména

Ptidavného jména a pficesti 1ze v némciné€ Casto uzit ve funkci podstatného jména. PiSe se s
velkym pismenem, ale sklofiuje se jako pfidavné jméno.
werktitig - pracujici
der Werktitige ein Werktatiger
die Werktitigen Werktétige
Po etwas, nichts, viel, genug se pfidava koncovka -s (nichts Interessantes)
ALE : Aless Gute !



Pridavna jména zemépisna na -er

Od zemépisnych jmen tvoiime piidavna jména piiponou -er. PiSeme je s velkym pismenem a
nesklofiujeme je.

Prager Friihling

Pilsner Bier

Emmentaler Kése
Piiponou -er se tvofi podstatna jména oznacujici obyvatele mést. Zensky tvar se tvoii piiponou -
in.

Berliner - Berlinan

Pariserin - Pafizanka

Sklotiovani pifidavnych jmen




Rod podstatnych jmen
V némciné jsou podstatnd jména trojiho rodu, muzského(der Herr, pan), Zenského(die Frau,
zena), a stfedniho(das Kind, dité). Rod podst.jmen byva Casto jiny nez v ¢estin¢€. Zapamatovani
rodu usnadni tyto poucky :
1. Podle pfipon jsou
a) rodu muzského podst.jm. na -ing, -ling, -ismus, -ant, -ent, -ost, -or
der Student, der Doktor
b) rodu zenského podst.jm. na -heit, -keit, -schaft, -ung, -ei, -ie, -ion, -in
die Schonheit, die Chemie
¢) rodu stiedniho podst.jm. na -chen, -lein, -tum
das Voglein, das Madchen
2. Podle vyznamu jsou
a) rodu muzského jména muzskych bytosti a zaméstnani, jména dnii, mésicti a ro¢nich obdobi
der Vater, der Tischler, der Montag
b) rodu zenského jména zenskych bytosti, vétSiny fek, stromt a kvétin
die Frau, die Elbe
¢) rodu stfedniho jména mlad’at, zemi, svétadili, kovia
das Kind, das Gold

Sklonovani podstatnych jmen



Poradek slov ve vété vedlejsi

Ve véte vedlejsi stoji podmét hned za uvozovacim slovem (spojkou, zajmenem, ptislovcem) a
urcité sloveso je na konci véty. Pred urcitym slovesem na ptedposlednim misté stoji infinitiv a
pficesti.
uvozovaci slovo + podmét + ostatni ¢leny + infinitiv + urcity nebo pfic. tvar

Ich weiB, daB Jirka die Priifung bestanden hat.

Vim, ze Jirka obstal pii zkousce.

Poradek slov v souvéti soufadném




Vedlejsi véty s "daB"
Spojka daf} se do Cestiny prekladd dvojim zptisobem :
a) ve vétach razu vypovidaciho dall = ze
Es freut mich, daB du gekommen bist.
Tesi mé, Ze jsi ptisel.
b) ve vétach rdzu vypovidaciho daf3 = aby
Er will, dal du kommst.
Chce, abys piisel.

Ceskému (proto) aby odpovida damit.
Véty tcelové

Vazba "infinitiv s zu" misto vét s dal
Pofadek slov ve vété vedlejsi




Véty diivodové
Jsou uvozovany spojkami da,weil - protoze, ponévadz
Er muBlte zu Hause bleiben, weil (da) er krank war.
Musel zistat doma, protoze byl nemocen.
V diavodove véte vedlejsi, ktera predchéazi veété hlavni se uziva obvykle spojka da
Da wir Hunger hatten, alen wir ein wenig.
ProtoZe jsme méli hlad, trochu jsme pojedli.

Ich will ihr etwas schenken, denn sie hat Geburstag.
Chci ji néco darovat, nebot’ mé narozeniny.

Spojka weil uvadi vétu vedlejsi, denn vétu hlavni.

Pofadek slov ve vété vedlejsi




Vyjadrovani minulosti v némciné

Némcina vyjadiuje minuly déj tfemi riiznymi Casy. Jsou to préteritum (¢as souminuly),
perfektum (¢as minuly) a plusquamperfektum (¢as ptedminuly). Préteritum vyjadiuje minuly dé&j,
ktery nema vztah k ptfitomnosti. UZiva se ho zejména pfi souvislém vypravéni o minulosti.
Perfektum vyjadiuje minuly d¢j, ktery ma vztah k pfitomnosti. UZiva se ho zeyména pfi kratkych
sdélenich a otazkach. U zplisobovych a pomocnych sloves se Castéji uziva préterita nez perfekta.
Plusquamperfektum vyjadiuje minuly déj, ktery predchazel jinému minulému dé&ji, nebo déj,
ktery se udal velmi davno. Uziva se ho u minulych dé&jii pro vyjadieni pfedcasnosti po spojce
nachdem (kdyZ,potom co), ¢asto téz ve spojeni s bevor (dfive nez), a po piislovci kaum (sotva).




Préteritum silnych sloves

Silna slovesa tvofi préteritum zménou kmenové samohléasky. V 1. a 3.0sobé¢ jedn.¢. nemaji
koncovku. V ostatnich osobach jsou koncovky stejné jako v pfitomném case. Pouziva se hlavné
pro souvislé vypravovani v minulosti.

bleiben fahren sprechen
ich blieb fuhr sprach
du  blieb-st fuhr-st sprach-st
er blieb fuhr sprach
wir  blieb-en fuhr-en sprach-en
thr  blieb-t fuhr-t sprach-t
sie  blieb-en fuhr-en sprach-en

Podle zmén kmenové samohlésky v préteritu a v perfektu dé€lime silné slovesa do tfi hlavnich
skupin.

Préteritum slabvych sloves
Perfektum

Ptedminuly Cas(plusquamperfektum)




Perfektum

Perfektum se tvoii u vSech sloves podle vzorce

haben nebo sein v pfit.¢. + pficesti minulé

Vétsina sloves tvoii perfektum s haben, sein maji zpravidla slovesa vyjadtujici pohyb nebo
zménu stavu a piredevsim slovesa nepiechodnd. Prechodné a zvratna slovesa tvoii naopak
perfektum vzdy s haben. Pouziva se hlavné v otazkach a kratkych sdé€lenich.

Er hat mich gefragt. Zeptal se mé¢.
Ich bin geflogen. Letél jsem.

Préteritum slabvch sloves

Préteritum silnvch sloves

Perfektum

Ptedminuly ¢as(plusquamperfektum)



Skupiny silnych sloves

Podle zmén kmenové samohléasky v préteritu a v perfektu délime silné slovesa do tfi hlavnich
skupin.

I. A-B-B

V préteritu 1 v perfektu je stejnd kmenova samohlaska, odchylna od kmenové samohlasky v
odli$na od kmenové samohlésky v pfitomném case.

ei-ie-ie bleiben (ziistat)
ei-1-1 begreifen (pochopit)
ie (e,au, d,i)-0-0 anbieten (nabizet)

II. A-B-A

V pifitomném ¢ase a v perfektu je stejnd kmenova samohlaska, odchylna od kmenové
samohlasky v préteritu.

a-u-a fahren (jet)
a(o, u, au) - ie - a(o, u, au) halten (drzet)
e(0) -a-e(o) geben (dat)

I11. A-B-C

V kazdém ze ti Cast je jind kmenova samohlaska.
i-a-u finden (najit)
i-a-o beginnen (zacit)
€-a-o helfen (pomahat)

Préteritum silnvch sloves




Predminuly ¢as (plusquamperfektum)
Ptedminuly cas se tvoii
haben nebo sein v min.¢. + pficesti minulé

Ich hatte es gesagt. Rekl jsem to.
Niemand wullte, was geschehen war. Nikdo nevédél, co se stalo.

Plusquamperfektum vyjadiuje minuly déj, ktery predchazel jinému minulému déji, nebo déj,
ktery se udal velmi ddvno. Uziva se ho u minulych déji pro vyjadieni pfedcasnosti po spojce
nachdem (kdyz, potom co), Casto téz ve spojeni s bevor (diive nez), a po ptislovci kaum
(sotva).

Préteritum slabvch sloves
Préteritum silnvch sloves
Perfektum

Ptedminuly cas(plusquamperfektum)




Poradek slov v souvéti souradném
V souvéti souradném jsou jednotlivé véty k sobé ptipojeny, stejné jako v ¢esting, bud’ bez spojek,
nebo spojkami soufadicimi.
1. Spojky und (a), aber (ale), oder (nebo), sondern (nybrz), denn (nebot) se slovosled hlavni
vety neméni. Po spojce und (oder, sondern) se vynechava opakovany podmét, zac¢ina-li véta
slovesem.

Er schreibt uns, oder (er) ruft uns an. NapiSe ndm, nebo ndm zavola.

2. Po spojkach deshalb (proto), trotzdem (pfesto), sonst (jinak) je slovosled nepiimy.
Heute steht sie Schlange,sonst dringt sie sich immer vor.

Dnes stoji frontu, jinak vzdy ptedbiha.

3. Spojky namlich (totiz), ja (vzdyt’) se kladou doprostied vety az po slovese.
Ruhe aus, du bist ja miide. Odpocin si, vzdyt jsi unaveny.

Pofadek slov ve vété vedlejsi




Tvoreni slov
Nova slova se tvofi hlavng t€mito zpiisoby :

a) odvozovanim priponami a predponami
die Arbeit (prace) + er = der Arbeiter(délnik)
be + arbeiten (pracovat) = opracovat

b) skladanim slov
urcujici slovo + zékladni slovo = slozenina
der Wald + die Blume = die Waldblume

¢) pirechodem slova z jednoho slovniho druhu do druhého
lesen(¢ist) - das Lesen(Cteni)



Sloveso "werden' + pridavna jména

Sloveo werden ve spojeni s ptidavnymi jmény vyjadiuje zménu stavu.
kalt werden - ochladit se
rot werden - zacervenat se
Wir werden langsam alt. Pomalu starneme.




Predlozky s 2.padem

aullerhalb - vne€,mimo
diesseits - z této strany
oberhalb - nad

jenseits - z oné strany
innerhalb - uvnitf

entlang - podél, po
unterhalb - pod

mittels - prostiednictvim
kraft - pomoci

laut - podle

infolge - nasledkem
inmitten - uprostied
wihrend - béhem

mittels - pomoci nebo 7.pad

um ...willen - pro kvili
anstatt (statt) - misto (néc¢eho)

Predlozky se 3.padem
Predlozky se 2.a 3.padem
Predlozky se 3.a 4.padem
Predlozky se 4.padem




Predlozky s 2. a 3.padem

binnen - béhem, do
trotz - ptes

dank - diky
wegen - kvali

Predlozky se 2.padem
Predlozky se 3.padem
Predlozky se 3.a 4.padem
Predlozky se 4.padem




Dvojité spojky souradici

Po dvojitych spojkach

entweder - oder bud’ - anebo

nicht nur - sondern auch nejen - ale(nybrz) 1
byva piimy poradek slov.

Entweder sie muf} sich das Geld borgen, oder die Mutter muf} ihr helfen.
Bud’ si musi penize vyptjcit, nebo ji musi pomoci matka.

Po spojkach

einerseits - anderseits
jednak - jednak
weder - noch ani - ani
sowohl - als auch jak - tak 1

byva neptimy potadek slov. Spojky weder-noch jsou zaporné, proto ve véteé jiz zadny dalsi zapor
nenasleduje. Spojky sowohl-als auch spojuji zpravidla vétné ¢leny, ne véty.

Sie haben uns weder geschrieben, noch haben sie sich bei uns gezeigt.

Ani ndm nenapsali, ani se neukazali.

Sie ist sowohl hiibsch als auch klug.
Je jak hezka, tak i chytra.

Pofadek slov ve vété vedlejsi
Poradek slov v souvéti souradném




Trpny rod
Trpny rod se tvofi pomocnym slovesem werden a pficestim minulym vyznamového slovesa.
Sloveso werden je v pfislusném case podle ¢asu trpného rodu, pti¢esti minulé se neméni a klade
se na konec hlavni véty.

werden v pfisl.¢ase + pficesti minulé

¢as piitomny :

Ich werde gerufen. Jsem volan
préteritum :

Ich wurde gerufen Byl jsem volan.
perfektum :

Ich bin gerufen worden. Byl jsem volan.
plusquamperfektum :

Ich war gerufen worden. Byl jsem volan.
I.¢as budouci :

Ich werde gerufen werden. Budu volan.
II.¢as budouci# :

Ich werde gerufen worden sein. Az budu zavolan.

Piivodce déje se zpravidla vyjadiuje predlozkovym padem s von.
Der Klub wird von den Studenten besucht.
Klub je navstévovan studenty.

Ptedlozka durch nebo mit oznacuje vétSinou prostredek.
Die Ware wird durch die Bahn(mit der Bahn) transportiert.
Zbozi se prepravuje drahou.

Die Oper wird durchs Fernsehen gesendet.
Opera je vysilana televizi.

Das Paket wurde mit der Post geschickt.
Balik byl poslan postou.



vrwv

Pricesti pritomné

Pticesti pfitomné se tvoii ptipojenim -d k infinitivu. V piivlastku se sklonuje jako piidavné
jméno. M4 ¢inny vyznam. V ¢estiné mu odpovidaji bud’ :

- pridavna jména slovesna

der fahrende Zug - jedouci vlak
- pridavna jména

ein bedeutender Zweig - vyznamné odvétvi
- prechodnik

eilend - spéchaje
Rozlisujte :

der schreibende Student - piSici student

die geschriebene Aufgabe - napsany ukol

PricCesti pfitomné s "zu"
Pficesti minulé




Pricesti pritomné s "zu"
Vyjadfuje nutnost nebo moznost, ma trpny vyznam. Uzivé se ho vesmés v odborném a
publicistickém stylu.

die leicht zu erfiillenden Aufgaben

ukoly, které 1ze snadno splnit

die zu beantwortenden Fragen
otazky, na né€z se ma odpovedét

Pticesti ptitomné
Pricesti minulé




Pricesti minulé
Pficesti minulé se tvori

- u slabych sloves ptfedponou ge- a ptiponou -t nebo -et k slovesnému kmeni
ge + mach +t
ge + arbeit + et

- u silnych sloves ptfedponou ge-, zménou kmenové samohlasky a ptiponou -en k slovesnému
kmeni

bleiben - ge + blieb + en

bitten - ge + bet + en

- u sloves s odlucitelnou predponou se ¢astice -ge- vklada mezi predponu a slovesny kmen
zumachen - zugemacht
ausschlielen - ausgeschlossen

- u sloves s neodlucitelnou piedponou a u sloves koncicich na -ieren bez predpony ge. Stejné je
tomu u sloves se dvéma predponami

ausverkaufen - ausverkauft

organisieren - organisiert

- dvoji pticesti minulé(s pfedponou ge- i bez ni) maji slovesa s pfedponami dilem odlucitelnymi,
dilem neodluditelnymi

durch, tber, unter, wieder

durchbrechen - durchgebrochen(probofit)

- durchbrochen(ptekrocit)

Ma zpravidla trpny vyznam, ale u sloves, ktera maji v perfektu pomocné sloveso sein, vyznam
éinny.
Pticesti pfitomné



Vazba "sein" + pricesti minulé
Zatimco trpny rod vyjadiuje ¢innost, pribéh déje, oznacuje vazba sein + pficesti minulé vysledek
¢innosti, stav.

Das Mittagessen ist bestellt. Obed je objednan.

Das Mittagessen wird bestellt. Obéd je objednavan (se objednava).
Das Problem wird gerade gelost. Ten problém se prave fesi.

Das Problem ist schon gelost. Ten problém je uz vyiesen.



Infinitiv minuly
Tvofi se
pficesti minulé + pfit.inf.haben nebo sein

gemacht haben

gekommen sein
Domnénku, moznost nebo pravdépodobnost v minulosti vyjadiujeme zplisobovym slovesem v
piitomnosti a infinitivem minulym vyznamového slovesa.

Es muB in der Nacht geregnet haben. V noci urc€ité prelo.
Er soll hier gearbeitet haben. Pry zde pracoval.

Es kann auch anders gewesen sein.  MoZna to bylo jinak.
Wer mag es thm gesagt haben ? Kdo mu to asi fekl ?



Infinitiv s "zu'" a bez ""zu"
Prosty infinitiv (bez zu) je v némciné jen po nékterych slovesech, zejména po téchto:
diirfen (sméti), konnen (moci), mégen (mit chut’), miissen (muset), sollen (mit povinnost),
wollen (chtit), bleiben (zistat), lassen (nechat), lernen (ucit se), kommen (piijit), gehen (jit),
helfen (pomoci), horen (slyset), fithlen (citit), sehen (vidét)

Er darf nichts Schweres heben. Nesmi nic tézkého zvedat.

Jinak je zavisly infinitiv spojen s zu. Castice zu se vklada pied sloveso, nebo mezi odlugitelnou
piedponu a sloveso, pak se s nimi piSe dohromady.

Es begann zu regnen.

Zacalo prset.

Es ist teuer, so viele Rohstoffe einzufiihren.
Je drahé, dovazet tolik surovin.

Vazba "sein" + infinitiv s "zu"
Infinitivni vazby




Vazba "sein" + infinitiv s "zu"
Toto spojeni oznacuje trpnou moznost nebo nutnost, podle toho je tieba volit i Cesky pieklad.
Uzivame ji tehdy, neni-li nositel déje vyjadien.

Das ist in jedem Geschéft zu bekommen.

To lze dostat (to se dostane) v kazdém obchodé.

Wie zu erwarten war,...
Jak bylo moZno ocekavat,...

Was ist bei einem Unfall zu tun ?
Co je tieba ucinit pii nehodé ?

Infinitivni vazby
Vazba "haben" + infinitiv s "zu"
Vazba "sein" + pficesti minulé




Vazba "haben" + infinitiv s ""zu"

Toto spojeni oznacuje povinnost, nebo konkrétni ukol, ktery ma osoba, oznacend podmétem.
Ich habe heute noch viel zu tun.
Mam dnes jesté hodné prace.

Vazba "sein" + infinitiv s "zu"
Infinitivni vazby

Vazba "sein" + pficesti minulé




Infinitivni vazby s "'um zu, ohne zu, statt zu"
Jsou-li ve vété vedlejsi a ve vete hlavni stejné podméty, nahrazuji se :

1. ucelové véty se spojkou damit (aby) vazbou infinitiv + um zu
Wir fuhren in die Berge, damit wir uns erholen.
Wir fuhren in die Berge, um uns zu erholen.
Jeli jsme do hor, abychom se zotavili.

2. ucinkové véty s als dal} (nez aby) vazbou infinitiv + um zu
Er war zu krank, als dal} er hitte aufstehen konnen
Er war zu krank, um aufstehen zu kénnen.
Byl piili§ nemocen, nez aby mohl vstat.

3. zplisobové véty s ohne daly (aniz aby) vazbou infinitiv + ohne zu
Er verlieBl uns, ohne er das Wort sagte.
Er verlieB uns, ohne das Wort zu sagen.
Opustil nas, aniz by fekl jediné slovo.

4. zptisobové véty se statt daBi(misto aby) vazbou infinitiv + statt zu
Er horte Radio, statt daB3 er ins Theater ging.
Er horte Radio, statt ins Theater zu gehen.
Poslouchal radio, misto aby Sel do divadla.

Vazba "sein" + infinitiv s "zu"
Vazba "haben" + infinitiv s "zu"

Vazba "sein" + pficesti minulé




Véty ucelové
Ceské spojce aby odpovida v néméing damit ve vétich icelovych na otazku pro¢?, za jakym
ucelem?, nebo dafl ve vétach predmétnych, po vyrazech vyjadiujicich prosbu, rozkaz, zakaz,
ptame se na né otazkou co?. Sloveso je pak v oznamovacim zpusobu ¢asu pfitomného, narozdil
od cestiny, kde je zptisob podmiiovaci.

Komm her, damit du besser siehst.

Pojd’ sem, abys 1épe vid€l.

Wir mochten, daf} Sie sich bei uns wohl fiihlen.
Chtéli bychom, aby jste se u nas dobfe citili.

Vedlejsi véty s daBB




Vazba "infinitiv s zu" misto vét s "daB3"
Vedlejsi véta s daB se nahrazuje infinitivem s zu v té€chto ptipadech :

1. hlavni i1 vedlej$i véta ma stejny podmét

2. podmét vedlejsi vety je obsazen v hlavni vété aspoil neptimo (obvykle jako pfedmét ve 3.nebo
4.pade)

3. ve vedlejsi vété je podmétem neurcité zdjmeno man a v hlavni vété je podmétem neurcité
zajmeno es

Ich bin iiberzeugt, daB3 ich die Methode schon beherrsche.

Ich bin liberzeugt, die Methode schon zu beherrschen.

Jsem ptesvédcen, ze tu metodu jiz ovladam.

POZOR'!
Pti zmén¢ vedlejsi véty ve vazbu infinitivu s zu se vypousti spojka i podmét. Ménime-li vétu s
daf3 ve vazbu infinitivu s zu, vyjadfujeme ¢as pfitomny a budouci infinitivem piitomnym, ¢as
minuly infinitivem minulym.

Er versprach, daB3 er bald zu kommen wird.

Er versprach, bald zu kommen.

Slibil, ze brzy pfijde.

Er ist froh, daB3 er hier geblieben ist.
Er ist froh, hier geblieben zu sein.

Je rad, ze tu zastal.

Vedleisi véty s daB




Vztazna zajmena a vztazné véty

Vztaznym zajmenum ktery, ktera, které (jenz, jez, jez) odpovida der, die, das, nebo wer, was
nebo mén¢ uzivané welcher, welche, welches. Od ¢lenu se 1i$i siln€j$im dlirazem a tvary 2.padu
obou ¢isel a 3.padu mnozného ¢isla. Vztazné zajmeno welcher se skloiiuje jako urcity Clen, jen v
2.pade se nahrazuje ptislusnymi tvary vztazného "der".

Skloniovani :
jednotné ¢islo mnoz.c¢is.
muzZsky r. Zensky r. stiedni r.
1.pad der die das die
2.pad dessen deren dessen deren
3.pad dem der dem denen
4.pad den die das die
1.pad wer was
2.pad wessen -
3.pad wem -
4.pad wen was

Vztazné véty jsou uvozovany :

a) vztaznymi z4jmeny der, die, das (piip. welcher, welche, welches, wer, was
Hast du eine Uhr, die(welche) gut geht ?
Mas hodinky, které jdou dobie ?

b) vztaznymi z4jmennymi piislovci womit, wodurch, worauf
Das ist etwas, vorauf ich mich schon lange freue.
To je néco, na co se uz dlouho t&sin.

¢) tdzacimi ptislovci wo,wie
Wir waren an der Stelle, wo sich der Unfall ereignete.

Jsme na mist¢, kde se stala nehoda.

Maji poradek véty vedlejsi.



Véty a spojky ¢asové
Vedlejsi véty casové vyjadiuji riizné ¢asové vztahy :
A) D¢j soucasny uvozujeme spojkami

wenn - kdyz, kdykoli, az
als - kdyz

sobald, sowie, wie - jakmile

sofort - kdykoli

solange - pokud

Solange die Ferien dauerten, blieben wir auf dem Lande.
Pokud trvaly prazdniny, ztstali jsme na venkové.

RozliSeni als a wenn = kdyz

als - uziva se je pti déji minulém, ktery se stal jen jednou
wenn - uziva se pro d¢j ptitomny a budouci, pro d¢j minuly jen tehdy, jde-li o

d¢j opakovany

B) D¢j pred€asny uvozujeme spojkami

nachdem - (potom), kdyz
seit,seitdem - od té doby, co
als - kdyz

POZOR : Je-li v hlavni vété préteritum, vyjadiuje se pred€asny d&j minuly se véteé Casové
plusquamperfektem. Je-li v hlavni vété Cas pritomny, vyjadiuje se predcasny d¢j ve vété Casové
perfektem.

Nachdem wir an die Talsperre gekommen waren, gingen wir gleich ins Wasser.
Poté co (kdyz) jsme pftisli na ptehradu, §li jsme hned do vody.

C) D¢&j nasledny uvozujeme spojkami
bevor, ehe - diive nez
bis - az, nez, dokud ne

Bevor du eine Sache lobst, muf3t du sie zuerst gut kennen.
Dftive nez véc pochvali§, musis ji napted dobie poznat.

D) D¢j priivodni uvozujeme spojkami
wihrend - zatimco
indem - zatimco

Ihr habt einer gro8en Vorsprung, wihrend wir erst beginnen.
Mate velky naskok, zatimco my teprve zaciname.



Véty podminkové
Byvaji uvozovany spojkami
wenn - jestlize, -li
falls, im Falle,daf3 - v ptipad¢,ze , jestlize

Wenn er nicht krank ist, kommt er bestimmt.
Jestlize neni nemocen, urcité prijde.

Pro vyjadreni ceského podminovaciho zptsobu pifitomného (fekl bych) uzivaime v némciné tvaru
" wiirde + infinitiv" nebo konjunktivu préterita,
pro ¢esky podminovaci zptisob minuly (byl bych fekl) uzivame konjunktivu plusquamperfekta.

Wenn man mehr finanzielle Mittel hitte, wiirde man mehr investieren.
Kdyby bylo vice finan¢nich prostiedki, vice by se investovalo.

Sie hétten nicht so viele Sorgen gehabt, wenn die Konkurrenz nicht so hart gewesen wire.
Nebyli by méli tolik starosti, kdyby nebyla (byvala) konkurence tak tvrda.

V podminkovych vétach vyjadiujicich budouci d€j, se po spojce wenn klade pfitomny cas.
Wenn er viel zu tun hat, bleibt er zu Hause.
Kdyz bude mit hodné prace, zistane doma.

V podminkovych vétach se nékdy uziva opis sollte + infinitiv.
Sollte es klappen, wiirde sie sich freuen.
Kdyby to dobie dopadlo, méla by velkou radost.



Véty pripustkové

Jsou uvozovany spojkami

obgleich, obwohl, obschon, obzwar - ag, ackoli
(wenngleuch), wennauch - byt' 1, 1 kdyz, 1 kdyby

Ich ging hin, obwohl ich viel zu tun hatte.
Sel jsem tam, ackoli jsme mé&l mnoho prace.

Ich komme, wenn es mir auch diesmal schwerfilt.
Ptijdu, 1 kdyZ je mi to tentokrat zatézko.



Véty ucinkové
Jsou uvozovany spojkami hlavni véta vedlejsi véta
- so daf - takze
so daf} - tak..., Ze
nicht so als da3 - ne tak..., aby
zu, allzu als daB3 - pfilis...,nez aby

Er sprach so leise, dal man ihn kaum horte.
Mluvil tak tiSe, ze ho bylo sotva slyset.

Er ist nicht so reich, als dal3 er sich das leisten konnte.
Neni tak bohaty, aby si to mohl dovolit.



Véty srovnavaci
Jsou uvozovany spojkami

A) pri déji skuteéném

hlavni véta vedlejsi véta

wie - ...y jak
SO wie - tak..., jak
ebesnso + pfid.jm.1.stupné wie - tak..., jak
nicht so wie - ne tak.., jak
ptid.jm.2.stupné als - ..o NEZ
je + ptid.jm.2.st. desto +p fid.jm.2.st. - ¢im...tim
so +p fid.jm.2.st. so + pfid.jm.1.st. - jak...tak

Es geschah, wie er sich wiinschte.
Stalo se, jak si pral.

Er ist jlinger, als er aussieht.
Je mladsi, nez vypada.

Je dlter er ist, desto kliiger ist er.
Cim je starsi, tim je moudiejsi.

So hoch man steigt, so tief fallt man.
Jak vysoko vystoupis, tak hluboko spadnes.

B) pfi déji neskute¢ném (predpokladaném)

vedlejsi véta hlavni véta

als (ob) - - jako ty

als wenn so - tak..., jako ty

wie wenn nicht so - ne tak.., jako kdyby

Du siehst aus, als ob du krank wérest.
Vypadas, jako bys byl nemocny.

Er stellte sich so, als ob er nichts gewul3 hétte.
D¢lal, jako by nic nevédél.



Konjunktiv
Konjunktiv je slovesny tvar, odpovidajici ¢eskému podminovacimu zplsobu. Vyjadiuje
neskutecnost, moznost, nejistotu, minéni, prani.

Konjunktiv budouciho ¢asu
Konjunktiv perfekta

Konjunktiv plusquamperfekta
Konjunktiv preterita

Konjunktiv pfit.¢asu v hlav. a vedl.vété
Konjunktiv pfitomného ¢asu

Uziti konjunktivu v hlavni vété

Uziti konjunktivu v nepiimé feci




Konjunktiv pritomného ¢asu

konjunktivu pfitomného Casu se uziva napt. v neptimé feci, chceme-li se distancovat od ciziho
vyroku nebo nazoru (viz Ceské pry).

Er lebe doch ! At zije !

Er sage, was er wolle. At si tika, co chce.
Tvori se priponami

-e -en

-est -et

-e -en

ke kmeni slovesa. Kmenové samohléska zlistava beze zmény, 1.0s = 3.0s.].€., ve vSech osobach
jsou plné koncovky s -e.
1. slaba slovesa

ich such-e wir such-en
du such-est ithr suchet
er such-e sie such-en
2. silné slovesa nemaji ani piehlasku, ani zménu kmenové samohlasky
ich trage wir tragen
du tragest ihr traget
er trage sie tragen

3. pomocné¢ slovesa

SEIN HABEN WERDEN
ich sei habe werde
du sei(e)st habest werdest
er sei habe werde
wir seien haben werden
ihr seiet habet werdet
sie seien haben werden

4. zptisobova slovesa se tvofi s inf. kmene

ich wolle wir wollen
du wollest ihr wollet
er wolle sie wollen

Konjunktiv
Konjunktiv budouciho ¢asu

Konjunktiv perfekta
Konjunktiv plusquamperfekta

Konjunktiv preterita
Konjunktiv pfit.¢asu v hlav. a vedl.vété

Uziti konjunktivu v hlavni vété
Uziti konjunktivu v nepiimé feci




Konjunktiv prit.¢asu v hlavni a vedlejsi vété

1. V hlavni vété konjunktiv ptitomného ¢asu vyjadiuje splnitelné pfani, splnitelnou prosbu.
Es lebe Friede ! At Zije mir.
Es sei hier betonnt,.. Budiz zde zdGraznéno...
Es lebe das Geburtstagskind ! At Zije oslavenec.

2. Ve vedlejsi vété vyjadiuje cizi minéni, pochybnost, pfani.
Ich horte, daB3 Karl krank sei. Slysel jsem, Ze pry je Karel nemocny.
Ich glaube nicht, daB3 er es tue.  Nevétim, ze to udéla.

3. Zdvotilé vybidnuti
Man beachte diese Vorschrift. ~ Dbejte tohoto predpisu.
Gott sei dank ! Chvala bohu.

Man nehme einmal tiglich eine Tablette.
Berte tiikrat tydné jednu tabletu.

4. Ptipustka
Wir kaufen es, koste es, was es wolle.
Koupime to, at’ to stoji co chce.

Glauben Sie ihm nicht, sage er, was er wolle.
Nic mu nevéfte, at’ si fika co chce.

Konjunktiv

Konjunktiv budouciho ¢asu
Konjunktiv perfekta
Konjunktiv plusquamperfekta
Konjunktiv preterita
Konjunktiv pfitomného ¢asu

Uziti konjunktivu v hlavni vété
Uziti konjunktivu v nepfimé feci




Konjunktiv préterita
Konjunktiv préterita se tvofi od kmene préterita témito koncovkami :

-€ -en
-est -et
-€ -en

Tvary konjunktivu préterita se u slabych sloves nelisi od tvarti oznamovaciho préterita. Nadto
pusobi konjunktivy u vétSiny silnych 1 slabych sloves v hovorovém jazyku vyumélkované. Proto
se ( vyjma u zpasobovych sloves) velmi Casto pouziva opisu wiirde + infinitiv.

1. slaba slovesa

ich suchte wir suchten - hledali bychom
du suchtest ihr suchtet
er suchte sie suchten

2. silna slovesa
ich bliebe wir blieben - zistali bychom
du bliebest ihr bliebet
er bliebe sie blieben

3. zpusobova slovesa tvoii Konjunktiv préterita prehlaskou kmenové samohlasky v kmeni
préterita, kromé sloves sollen a wollen, jejichZz Konjunktiv préterita se od préterita nelisi.

oznamovaci zplsob préterita

ich durfte mochte muflte sollte wollte wul3te
Konjunktiv préterita

ich diirfte mochte miilite sollte wollte wiil3te

4. Pouziva se jako

a) zdvorily rozkaz nebo upozornéni
Wairen Sie so nett und wiirden Sie es mir erklédren ?
Byl byste tak hodny a vysvétlil mi to ?

Das sollten Sie nicht machen.
To byste nemél délat.

b) nerealné prani v pritomnosti
Wenn ich nur Gliick hatte !
Kdybych jen mél stésti !

¢) moznost nebo pochybnost, vahani
Wire es nicht moglich ?
Ze by to bylo mozné ?

d) skromny nazor
Ich wiirde meinen...
Ja bych myslel...



Ich wiirde sagen...
Ja bych tekl...

Konjunktiv
Konjunktiv budouciho ¢asu

Konjunktiv perfekta

Konjunktiv plusquamperfekta
Konjunktiv pfit.asu v hlav. a vedl.vété
Konjunktiv pfitomného ¢asu

Uziti konjunktivu v hlavni vété
Uziti konjunktivu v nepiimé feci




Konjunktiv perfekta
Vedle neptimé feci se konjunktivu perfekta pouziva téZ pro oznaceni mozného nebo
predpokladaného déje.

Tvori se
Konjunktiv pfit.casu haben nebo sein + pficesti min.
er habe getragen
er sei gekommen
Sie denken, daB3 er viel Geld gehabt habe.
Mysli, ze méli hodné penéz.
Konjunktiv

Konjunktiv budouciho ¢asu
Konjunktiv plusquamperfekta
Konjunktiv preterita

Konjunktiv pfit.Casu v hlav. a vedl.vété
Konjunktiv pfitomného ¢asu

Uziti konjunktivu v hlavni vété
Uziti konjunktivu v nepfimé feci




Konjunktiv plusquamperfekta
Tvori se
Konjunktiv prét. haben nebo sein + pfi¢esti minulé

ich hitte gesucht - byl bych hledal
er wire gekommen - byl by pfisel

V konjunktivu zptisobového slovesa se misto piicesti minulého uziva infinitivu zpisobového
slovesa.

Das hitten Sie bezahlen miissen.
To byste byl musel zaplatit.

Konjunktiv

Konjunktiv budouciho ¢asu
Konjunktiv perfekta

Konjunktiv preterita

Konjunktiv pfit.Casu v hlav. a vedl.vété

Konjunktiv pfitomného ¢asu
Uziti konjunktivu v hlavni vété

Uziti konjunktivu v nepiimé feci




Konjunktiv budouciho ¢asu

Tvori se
Konjunktiv pfit.Casu. "werden" + infinitiv
Sie sagt, daf} er gleich da sein werde.
Rik4, Ze tu bude hned.
Er erklérte, dal} er weiter fahren werden.
Prohlésil, ze pojede dal.

Konjunktiv

Konjunktiv perfekta

Konjunktiv plusquamperfekta
Konjunktiv preterita

Konjunktiv pfit.¢asu v hlav. a vedl.vété
Konjunktiv pfitomného ¢asu

Uziti konjunktivu v hlavni vété
Uziti konjunktivu v nepfimé feci




Uziti Konjunktivii v nepiimé reci

konjunktivu se uziva v neptimé feci, nepfimé otazce, neptimém rozkaze.
Reé ptima

Hans sagt : Helena kommt zuriick.
Reé nepfima

Hans sagt, Helena komme zurtick.
Reé ptima

Hans fragte : Wo wohnt Peter ?
Reé nepfima

Hans fragte, wo Peter wohne.
Reé ptima

Vater sagt : Komm her.
Reé nepfima

Vater sagt, er solle her kommen.

Konjunktiv

Konjunktiv budouciho ¢asu
Konjunktiv perfekta

Konjunktiv plusquamperfekta
Konjunktiv preterita

Konjunktiv pfit.Casu v hlav. a vedl.vété

Konjunktiv pfitomného ¢asu
Uziti konjunktivu v hlavni vété




Uziti Konjunktivii v hlavni vété
Konjunktivii nebo opisnych tvara s wiirde se uziva v pracich vétach, které mohou zacinat
slovesem nebo byt uvozeny spojkou wenn. Pro zdiraznéni ptani se uziva slivek doch, blof3, nur
Hitte ich bloB mehr Geld.
Kéz bych mél vice penéz.

Konjunktiv

Konjunktiv budouciho ¢asu
Konjunktiv perfekta

Konjunktiv plusquamperfekta
Konjunktiv preterita

Konjunktiv pfit.Casu v hlav. a vedl.vété

Konjunktiv pfitomného ¢asu
Uziti konjunktivu v nepfimé feci




Vazba dvou infinitivii ve vété vedlejsi

Pti vazbé dvou infinitivii ve vedlejsi véte je urcité sloveso pred obéma infinitivy. Zapor nicht
stoji pred urcitym slovesem.

Er erzdhlte, wieviel er hat bezahlen miissen.

Vypravél, kolik musel zaplatit.

Ich glaube, daB sie es nicht wird verkaufen wollen.
Myslim, Ze to nebude chtit prodat.



Vlastni jména oznacujici obyvatele

Tvofi se od jmen mist (mést) ptiponou -er pro muzsky rod a piiponou -in pro rod Zensky.
Berlin - der Berliner - die Berlinerin
Prag - der Prager - die Pragerin

Zensky rod se odvozuje od muzského, nikoli od mistniho jména.

ALE
der Deutsche - ein Deutscher (ptidavné jméno deutsch)
der Tscheche - ein Tscheche (ptidavné jméno tschechisch)
der Franzose - ein Franzose (ptidavné jméno franzdsisch)



Rozyvity privlastek

Odchylné od cestiny se v némc¢ing klade i bohaté rozvity shodny ptivlastek pied podstatné
jméno, k némuz patii. Do CeStiny ho piekladame bud’ vztaznou vétou nebo piivlastkem, ktery
stoji az za podstatnym jménem.

Das vor einigen Jahrzenten erstmals erschienene Lehrbuch ist jetzt vollstidndig vergriffen.
Ucebnice, ktera poprvé vysla pred nékolika desetiletimi, je nyni uplné rozebrana.






